NAVOD K POUZITI
CZ XT2009

/i” e KOMPRESOR BEZOLEJOVY

PROFESSIONAL TOOLS
Model: HK550-9
Napéti: 230V /50Hz
Prikon: 550W
Otacky: 1400 ot./min.
Vystupni tlak : 8 bar
Pratok vzduchu: 46 1/min
Hmotnost: 15 kg

CEX



Piehled

Vsechny nase bezolejové kompresory (fada WHB) jsou vysoce kvalitni a vykonné kompresory s oto¢nym pistem.
Tyto kompresory poskytuji stabilni, bezolejovy zdroj produkovaného ¢istého vzduchu, bez znecisténi piivodnich
hadic a Sasi olejovymi skvrnami, které nejsou vici t€émto poskozenim zptisobenym olejem odolné. VSechny
nahradni dily pro bezolejové kompresory vykazuji vysokou kvalitu. Jsou Siroce vyuzivany v dentalnim,
medicinském, potravinafském i domacim prostiedi, v biofarmacii a pomahaji chranit zivotni prostredi. Kompletni
vyrobni proces kompresori se striktné #idi pfisnymi pozadavky na tato zafizeni, ktera spocivaji ve velkém
vykonu, nizkém hluku, stabilnim provozu, pln¢ automatickém ovladani a poskytuji suchy, Cisty produkovany
vzduch. Béhem provozu se kompresor sam automaticky zapina nebo vypina v zavislosti na maximalnim a
minimalni vnitinim tlaku.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého ptivodu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy
jakymkoliv zptisobem neupravujte vidlici. S néfadim, které ma ochranné spojeni se zemi,nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny tpravami, a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi pfedmeéty, jako napf. potrubi, télesa tsttedniho topeni, sporaky a
chladni¢ky. Nebezpeci trazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvySuje se
nebezpeci urazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym ucelim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani
nevytrhavejte vidlici ze zasuvky tahem za pfivod. Chrante pfivod pied horkem, mastnotou. ostrymi hranami a
pohybujicimi se ¢astmi. Poskozené nebo zamotané ptivody zvySuji nebezpeci urazu elektrickym proudem.

e) Je-1i elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluzovaci pfivod vhodny pro venkovni pouziti.
Pouzivani prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpecni urazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

a)Pti pouZzivani elektrického nafadi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co praveé délate,
soustied’te se a stiizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iékii. Chvilkova nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi
muze vést k vaznému poranéni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomucky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomicky jako napf.
respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou tpravou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysIného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenaseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spina¢em muze byt pri¢inou nehod.
d) Pfed zapnutim naradi odstranite vSechny sefizovaci nastroje nebo klice. Setizovaci nastroj nebo kli¢, ktery
ponechate piipevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, mize byt ptic¢inou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe
ovladat elektrické naradi v nepfedvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Nepouzivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a

rukavice byly dostatecné daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi

g) Jsou-li k dispozici prostfedky pro pfipojeni zafizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zatizeni byla
pfipojena a spravné pouzivana. PouZiti téchto zafizeni mize omezit nebezpeci zplisobena vznikajicim prachem



POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI

'g a) Neptetézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je uréené pro
provadénou praci. Spravné elektrické naradi bude 1épe a bezpecnéji vykonavat praci, pro
’ kterou bylo konstruovano.
b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Odpojujte naradi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pted jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického naradi. Tato preventivni bezpecnostni opatieni
omezuji nebezpec¢i nahodilého spusténi elektrického nafadi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly seznameny
s elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby nafadi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych
uzivatell nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické nafadi. Cistéte otvory pro sani vzduchu od prachu a neéistot. Je-li nafadi poskozeno,
pred dal§im

pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zptisobeno nedostate¢né udrzovanym elektrickym naradim.

f) Rezaci nastroje udrzujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostiené fezaci nastroje s mensi
pravdépodobnosti zachyti za material nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.
g) Elektrické naradi, ptislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym

zplisobem, jaky byl pfedepsan pro konkrétni elektrické nafadi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadéné prace. Pouzivani elektrického naradi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo ur¢eno, mtize vést
k nebezpecnym situacim.

UPOZORNENT

1. Udrzujte pracovni prostor ¢isty a suchy. Zatizeni chraite zejména pted prasnym prostiedim. Pokud to
neni mozné, pouzijte vhodné filtry.

2. Pred pouzitim zkontrolujte, zda neni kompresor ucpany a vSechny ¢asti zatfizeni jsou neposkozeni a
pracuji spravné. Pripojte zastr¢ku zafizeni do zasuvky elektrického napéti. Uzaviete vzduchovy ventil a zapnéte
kompresor posunutim ptepinace do horni polohy.

3. Pokud se hodnota ukazatele tlaku blizi nebo je rovna maximu, kontrolni spinac zafizeni automaticky
vypne. Pokud neni zafizeni v provozu, elektromagneticky ventil odstrani vzduch z nadrze. Ujistéte se, Z¢ je
zafizeni uvedeno do provozu az poté, co je dosazeno minimalni hodnoty tlaku v nadrzi.

4. Ptipojte vysokotlakou vzduchovou hadici k otvoru pro vyvod vzduchu. Nastavte ventil vyvodu vzduchu
do stiedové polohy, aby bylo docileno volného proudéni vzduchu. Kontrola tlaku se vypne automaticky, pokud
ukazatel tlaku dosahne minimalnich hodnot. Zafizeni se poté restartuje. (Nastaveni maximalnich a minimalnich
hodnot je provedeno jiz v ramci vyrobniho procesu. Neni proto nutné tyto hodnoty manualné nastavovat).

5. Pokud je hodnota elektrického napéti v elektrické siti uzivatele pfili$ nizka a mimo rozpéti+/- 10%,
neuvadéjte zatizeni do provozu. Ptipojte ptidavny regulator napéti a zvyste hodnoty napéti elektrické sité na
standardni uroven vhodnou k provozu zafizeni.

6. Vypust'te pfebytecny vzduch ze zatizeni a pfedchazejte tak kondenzaci. Tento proces je tieba provadét
denné, aby mohly pfebytecny vzduch a vlhkost uniknout ptes vypoustéci filtr, ktery se nachazi na spodni strané
zafizeni. Ujistéte se, ze je kompresor vypnuty a uvolnéte piebyteény vzduch pied spusténim vypoustéciho filtru.
Po dokonceni operace vypousteci ventil opét uzaviete.

7. Dezinfikujte vypousteci filtr. Behem bézného provozu se vzduchovy filtr miize zanaset prachem.
Provadéjte tento proces denné. Vypnéte kompresor a odsroubujte vzduchovy filtr, vyjméte jej, dikladné
proplachnéte, omyjte, nechte ususit a vrat'te zpét na pivodni misto.

8. Nastaveni tlaku mize byt provedeno pomoci nastavovaciho Sroubu. Nastaveni tlaku nicméné neménte,
nebot’ jsou tyto hodnoty nastaveny jiz z vyroby. V opaéném pripad¢ hrozi poSkozeni zafizeni.
9. Zatizeni mi vlastni zabudovanou ochranu proti prepéti a pretizeni. Ochrana proti pretizeni zatizeni

automaticky vypne, pokud dojde k ptiliSnému piehiati motoru. Ochrana proti prepéti se automaticky aktivuje,
dojde-li k zvyseni hodnot elektrického proudu v siti. Ob¢ ochrany se automaticky resetuji. Prosim, kontrolujte
spravné hodnoty ve vasi elektrické siti.



'Q' SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zakon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v souladu s timto

~ zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésicti (u
pravnickych osob 12 mésicii). Reklamace budou posouzeny nasim reklama¢nim oddélenim
(viz nize) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.0.

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u které¢ho bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi lhiit€. Kupujici mtize uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim
zbozi k reklamaci pfepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpe¢ném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zavady a kontaktni udaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které 1ze odstranit, budou opraveny v zdkonné lhiit€ 30 dnti (dobu lze po
vzajemné dohod¢ prodlouzit). Po projeveni skryté vady materiadlu do 6 méesicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pievzeti zbozi, nikoli vznikl¢ nespravnym
pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam lze po
vzajemné dohod¢ uplatnit piimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym tceliim, nez ke kterym je ur¢en nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vzniklé ptsobenim vnéjSich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vliva

- vady byli zptisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec ptipustného zatiZeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI

)

PRIPRAVA PRACE A SPUSTENI

©

1. UdrZzujte pracovni prostor Cisty a suchy. Zafizeni chraiite zejména pred praSnym prostiedim. Pokud to
neni mozné, pouZzijte vhodné filtry.
2. Pted pouzitim zkontrolujte, zda neni kompresor ucpany a vSechny Casti zatizeni jsou neposkozeni a

pracuji spravné. Pfipojte zastr¢ku zatfizeni do zasuvky elektrického napéti. Uzaviete vzduchovy ventil a
zapnéte kompresor posunutim piepinace do horni polohy.

3. Pokud se hodnota ukazatele tlaku blizi nebo je rovna maximu, kontrolni spina¢ zatizeni automaticky
vypne. Pokud neni zafizeni v provozu, elektromagneticky ventil odstrani vzduch z nadrze. Ujistéte se, Ze je
zafizeni uvedeno do provozu az poté, co je dosazeno minimalni hodnoty tlaku v nadrzi.

4. Ptipojte vysokotlakou vzduchovou hadici k otvoru pro vyvod vzduchu. Nastavte ventil vyvodu
vzduchu do stfedové polohy, aby bylo docileno volného proudéni vzduchu. Kontrola tlaku se vypne
automaticky, pokud ukazatel tlaku dosdhne minimalnich hodnot. Zatizeni se poté restartuje. (Nastaveni
maximalnich a minimalnich hodnot je provedeno jiz v ramci vyrobniho procesu. Neni proto nutné tyto
hodnoty manualn¢ nastavovat).

5. Pokud je hodnota elektrického napéti v elektrické siti uzivatele pfili§ nizka a mimo rozpéti+/- 10%,
neuvadéjte zatizeni do provozu. Pfipojte piidavny regulator napéti a zvyste hodnoty napéti elektrické sité na
standardni uroven vhodnou k provozu zatizeni.

6. Vypust'te pfebytecny vzduch ze zafizeni a pfedchazejte tak kondenzaci. Tento proces je tieba
provadét denné, aby mohly piebytecny vzduch a vlhkost uniknout ptes vypoustéci filtr, ktery se nachazi na
spodni stran¢ zatizeni. Ujistéte se, Ze je kompresor vypnuty a uvolnéte prebyte¢ny vzduch pred spusténim
vypoustéciho filtru. Po dokonceni operace vypoustéci ventil opét uzaviete.



7. Dezinfikujte vypoustéci filtr. Behem bézného provozu se vzduchovy filtr miize zanaset prachem.
Provadgjte tento proces denné. Vypnéte kompresor a odsroubujte vzduchovy filtr, vyjméte jej, dikladné
proplachnéte, omyjte, nechte ususit a vrat'te zpet na plivodni misto.

8. Nastaveni tlaku mtze byt provedeno pomoci nastavovaciho Sroubu. Nastaveni tlaku nicméné
nem¢éiite, nebot’ jsou tyto hodnoty nastaveny jiz z vyroby. V opa¢ném piipad¢ hrozi poskozeni zatizeni.
9. Zatizeni mi vlastni zabudovanou ochranu proti prepéti a pretizeni. Ochrana proti pfetizeni zatizeni

automaticky vypne, pokud dojde k pfiliSnému prehtati motoru. Ochrana proti piepéti se automaticky aktivuje,
dojde-li k zvyseni hodnot elektrického proudu v siti. Ob€ ochrany se automaticky resetuji. Prosim,
kontrolujte spravné hodnoty ve vasi elektrické siti.

Udrzba

1. Z duvodu bezpecnosti se nedotykejte zadnych ¢asti zafizeni, je-li zafizeni v provozu.
2. Neptidavejte do zatizeni zadné oleje a lubrikanty. Jedna se o bezolejovy kompresor.
3. Zatizeni pouzivejte v teplotnim rozmezi 5° - 40°C.

4. Pro ¢isténi zatfizeni od prachu a necistot pouzivejte mekky hadrik. Pro ¢isténi

nepouzivejte vodu.

5. Pokud neni zatizeni v provozu, odpojte jej od zdroje elektrického napéti a uzaviete vzduchovy ventil.

Odstranovani zavad

1. Zatizeni se nespusti. Motor nefunguje.

Ujistéte se, Ze je zatizeni pfipojeno k siti.

Zkontrolujte elektrickou sit’.

Ochrana proti piepéti nebo ovladani tlaku nejsou pfipojeny.
Ochrany zkontrolujte.

2. Zarizeni pfestane pracovat, aniz by dosahlo maximalnich hodnot tlaku.
Nastaveni tlakového ventilu je prilis§ nizké.

Nastavte tlakovy ventil na pozadovanou hodnotu.

Vadné ochrana proti piepéti.

Vyméiite pojistku proti piepéti.

3. Zatizeni nelze spustit. Motor se po chvili zastavi. Motor béZi tie 10-30s, poté se zastavi.
Napéti je prilis nizké.

1. Ptipojte stabilizator napéti.

2. Uvedte napéti do normalu.

Vzduch nebyl po restartu zatizeni z vypoustéci hadice nebo nadrze zcela odstranén.
Zastrcka neni spravné pripojena. Vypadek napéti.

Vypojte zastrcku z elektrické site.

3. Zapojte zatizeni do jiné zasuvky a ujistéte se, Ze je pripojeno spravne.

4. Vypnéte piepinac tlaku vypust'te z nadrze vSechen vzduch. Piepinac tlaku poté znovu zapnéte.
Poskozeny kondenzator.

Vymeénte kondenzator.

Vadny kompresor. Kontaktujte prodejce.

5. Dochazi k vypadkim zafizeni a nelze docilit maximalnich hodnot tlaku. Dosazeni maximalnich
hodnot tlaku trvé pfili§ dlouho.

Dochazi k tniku vzduchu v hadici nebo systému.

Zkontrolujte utésnéni vzduchovych hadic (mydlova voda).

Vadny vzduchovy kompresor.



Oteviete kryt valce a zkontrolujte, zda neni poskozeny nebo nespravné utésnény.

6. Vystupni ventil se uzavte, kdyz zafizeni prestane pracovat a klesa tlak.

Dochazi k tiniku vzduchu okolo spoje s nadrzi.

PouZijte tésnéni a utdhnéte spoj.

Kontrolni ventil netésni a dochazi k zpétnému tniku.

Ocistéte ventilovy dil nebo nebo jej vymeéiite.

7. Zartizeni se nevypne, kdyZ je pfesazeno hodnot nastaveni tlaku.

Vadny tlakovy spinac.

Upravte nebo vyménte tlakovy spinac.

8. Hodnoty tlaku jsou mimo ramec odpovidajicich hodnot tlaku. Bezpecnostni ventil propousti
vzduch. Spatné utaZeni $roubu nebo elastické pruziny uvniti bezpe¢nostniho ventilu. Dotahnéte roub nebo
vymeéiite pruzinu.

Diagram distribuce vzduchu

vstupni filtr

tlakomér
kontrolni

ventil Q_q_b

N ventil

<

11 W

bezpecnostni
vetnil

upoustéci
ventil
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Ccz

kryt ventilatoru
levy ventilator
klikova skfiri
pist

tesnéni pistu
tlaéna deska
Sroub

valec

tésnici krouZek
tésnéni

hlava valce
Sroub

tésnici krouzek pro spojovaci trubku

spojovaci trubka
Sroub

deska vystupniho vetlilu

deska ventilu

deska vstupniho ventilu

tésnéni kovové
pravy ventilator
klikova hfidel
loZisko

Sroub

Sroub

klikova skfifi
krouze

Sroub

Sroub

tésnéni

stator

Sroub

rotor

loZisko

gumova rucka
nadri

matka

gumova podloika
Sroub

vypoustéci ventil
pojistny ventil
regulacni ventil
tlakomér
tlakomér
spojivaci kus
vypinac
bezpecnostni ventil
hadicka
magneticky ventil
kontrolni ventil
kabel kondenzator
kondenzator

kryt kondenzétoru

SK

krytv entilatora
levy ventilator
klikova skrina
piest

tesnenie pistu
tlaéna doska
skrutka

valec

tesniaci kruZzok
tesnenie
hlava valca
skrutka

tesniaci kruZok pre spojovaci rarku

spojovaci trubka
skrutka

doska vystupného vetlilu

doska ventilu

doska vstupniho ventilu

tesnenia kovové
pravy ventilator
klikova hriadel
loZisko

skrutka

skrutka

klukova skrina
kraiok

skrutka

skrutka

tesnenie

stator

skrutka

rotor

loZisko

gumova rucka
nadri

matka

gumova podloika
skrutka

vypustaci ventil
poistny ventil
regulaény ventil
tlakomer
tlakomer
spojovaci kus
vypinaé
bezpecnostny ventil
hadicka
magneticky ventil
kontrolny ventil
kabel
kondenzator

kryt kondenzatora

PL

pokrywa wentylatora

lewy wentylator
korbowdd

ttak

uszczelnienie tloka

plyta dociskowa

wkret

cylinder

uszczelka

foka

glowica cylindra

wkret

pierscien uszczelniajgcy do rury lgczacej

rura tgczaca

wkret

wyjsciowa ptyta vetl

plyta zaworowa

plyta zaworu wlotowego

metalowe uszczelki

prawy wentylator

Wal korbowy

namiar

wkret

wkret

korbowad

kota

wkret

wkret

foka

stojan

wkret

wirnik

namiar

gumowy uchwyt

zbiornik

mama

gumowa podkladka

wkret

2awor zrzutowy

Zawor bezpieczenstwa

2awor kontrolny

cisnieniomierz

cisnieniomierz

element lgczacy

przelacznik

Zawor bezpieczenstwa

w3z gumowy

elektrozawor

zawor kontrolny

kondensator kablowy

skraplacz

pokrywa kondensatora

GB

left fan cover
left fan

left crankcase
pistonrod
piston seal cup
pressing plate
bolt

cylinder
sealing ring for
square seal ring
cylinder head
bolt

seal ring for connecting pipe

connecting pipe
bolt

outlet valve plate
outlet valve plate
valve plate

inlet valve plate
metallic gasket
right fan
crankshaft:
bearing

bolt

bolt

right crankcase
bolt

bolt

spring gasket
stator

bolt

rotator

bearing

handle knob

tank

nut

rubberpat

bolt

drain valve
exhaust valve
regulating valve
40 pressure gauge
50 pressure gauge
double side joint
pressure S\.vitch
safoty valve

high pressure soft:
magneticvalve
check valve
power wire
capacitor
capacitor cover



ES PROHLASENL O SHODE

Podle zak. ¢. 22/1997 Sb., § 13, ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakonii.

>

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | Elektricky kompresor

TYP: | XT2009

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | HK550-9

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Priimyslové 2054, 59401 Velké Mezif{¢i
(o} 26246937
pIC cz: 26246937

prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize dené zafizeni splfiuje véechna pFislusna ustanoveni pfedmétnych pfedpist Evropského spoleéenstvi:

EU 2006/42/EU - NV €. 176/2008 Sb., o technickych poZadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV €. 170/2011 Sb., NV ¢. 229/2012 Sb. a NV ¢.
320/2017 Sb.(dle pfilohy II A)

EU 2014/35/EU - NV €. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich predpis@ ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uréitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV ¢. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 86/594/EHS, 2000/14/EU, 2005/88/EU - NV ¢. 9/2002 Sb. , kterym se stanovi technické pozadavky na vyrobky z hlediska emisi hluku, ve
znéni NV €. 342/2003 Sb. a NV ¢. 198/2006 Sb.

EU 2014/29/EU - NV ¢. 119/2016 Sb., kterym se stanovi technické poZzadavky na jednoduché tlakové nadoby a pfislusnym predpis@im a
normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaii.

POPIS FUNKCE

ZARIZENI SE SKLADA Z KONSTRUKCE VE KTERE JSOU ELEKTROMECHANICKE Kompresor slouzi k vyrobé stlaceného vzduchu.
POHONY PRO CINNOST ZARIZENI PNEUMATIKA, ELEKTROINSTALACE A
ELEKTRONIKA PRO OVLADAN{ ZARIZENI

Seznam pouzitych technickych predpisti a harmonizovanych norem

CSN EN IS0 12100; Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zasady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika; 2011.06

CSN EN ISO 14118; Bezpetnost strojnich zafizeni - Zamezeni neotekavanému spuétém" 2018.08

CSN EN ISO 13857; Bezpetnost strojnich zafizeni - Bezpetné vzdalenosti k zamezeni dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi koncetmaml, 2010.06
CSN EN 1005-3+A1; Bezpetnost stro]nlch zafizeni - Fyzicka vykonnost ¢lovéka - Cést 3: Doporucené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni; 2009.04

CSN EN 349+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ne]men5| mezery k zamezeni stlaceni ¢asti lidského téla; 2008.12

CSN EN ISO 14120; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ochranné kryty - Obecné poZadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych krytfi; 2017.08
CSN EN ISO 4414; Pneumatika - V3eobecna pravidla a bezpe¢nostni pozadavky na pneumatické systémy a jejich soucasti; 2011.06

CSN EN ISO 13732-1; Ergonomie tepelneho prostredl Metody posuzovani odezvy ¢lovéka na kontakt s povrchy - Cast 1: Horké povrchy; 2009.04

CSN EN 894-2+A1; Bezpelnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovani sdélovaltl a oviadafi - Cast 2: Sdélovace; 2009.05

CSN EN 894-3+A1; Bezpecnost strojnich zafizeni - Ergonomlcke pozadavky pro navrhovani sdélovati a oviddatti - Cast 3: Ovladace; 2009.05

CSN EN 60204-1 ed. 2; Bezpelnost strojnich zafizeni - Elektricka zafizeni strojti - Cast 1: Véeobecné pozadavky; 2011.04

CSN EN 60204-1 ed. 3; Bezpelnost strojnich zafizeni - Elektricka zarlzenl strojti - Cast 1: Véeobecné pozadavky; 2019.02

CSN EN 61000-6-4 ed. 2; Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) - Cast 6-4: Kmenové normy - Emise - Prlimyslové prostfedi; vydana: 2011.09

CSN EN 61000-6-2 ed. 3; Elektromagnetlcka kompatibilita (EMC) - Cast 6-2: Kmenové normy - Odolnost pro priimyslové prostfedi; vydana: 2006.02

CSN EN 1012-1; Kompresory a vyvévy - Bezpetnostni pozadavky - Cast 1: Vzduchové kompresory; vydana: 2011.04

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zakon ¢. 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikacni ¢islo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a ¢islo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou. Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:

Ing. Petr Vrana, kancelaf - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoznosti osoby opravné&né vypracovat prohladeni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zéstupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifi¢i Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2019-09-30 jednatel
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NAVOD K POUZITIE

XT2009

ine KOMPRESOR

PROFESSIONAL TOOLS

Model: HKS550-9
Napiitie: 230V / 50Hz
Prikon: 550W
Otacky: 1400 ot./min.
Vystupny tlak: 8 bar

Prietok vzduchu: 46 1/min
Hmotnost: 15 kg

CeX O



Vsetky nase bezolejové kompresory (rada WHB) su vysoko kvalitné a vykonné kompresory s otocnym
piestom. Tieto kompresory poskytuju stabilny, bezolejovy zdroj produkovaného Cistého vzduchu, bez
znecistenia privodnych hadic a Sasi olejovymi Skvrnami, ktoré nie s voc¢i tymto poSkodenim sposobenym
olejom odolné. Vsetky ndhradné diely pre bezolejové kompresory vykazuju vysoku kvalitu. St Siroko
vyuzivané v dentalnom, medicinskom, potravinarskom i domacom prostredi, v biofarmacii a pomahaji chranit’
zivotné prostredie. Kompletny vyrobny proces kompresorov sa striktne riadi prisnymi poziadavkami na tieto
zariadenia, ktoré spocivaju vo vel' kom vykone, nizkom hluku, stabilnym prevadzky, plne automatickom
ovladanie a poskytuju suchy, ¢isty produkovany vzduch. Pocas prevadzky sa kompresor sam automaticky
zapina alebo vypina v zavislosti na maximalnom a minimalne vntitornom tlaku.

ELEKTRICKA BEZPECNOST

idlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat’ sietovej zasuvke. Nikdy
akymkol'vek sposobom neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie st znehodnotené upravami, a
zodpovedajlice zasuvky obmedzia nebezpecenstvo Grazu elektrickym pradom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, telesa ustredného kurenia, sporaky
a chladnicky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom je vicsie, ak je vase telo spojené so zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vlhku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického naradia voda,
zvySuje sa nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte pohyblivy privod na iné ucely. Nikdy nenoste a netahajte elektrické naradie za privod ani
nevytrhdvajte vidlicu zo zasuvky tahom za privod. Chraiite privod pred horu¢avou, mastnotou. ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. Poskodené alebo zamotané privody zvySuji nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZzivajte predlzovaci privod vhodny pre vonkajsie pouzitie.
Pouzivanie predlzovacieho privodu pre vonkajsie pouZzitie obmedzuje nebezpecni Grazu elektrickym pradom.

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, o prave robite,
sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste

pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvil'kovéa nepozornost’ pri pouzivani elektrického

naradia moze viest’ k vaZnemu poraneniu 0sob.

b) Pouzivajte ochranné pomoécky. Vzdy pouzivajte ochranu o¢i. Ochranné pomocky ako napr.

Respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou tpravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu, pouzivané v stlade s podmien-kami préce, znizuju nebezpecenstvo poranenia osdb.

c) Vyvarujte sa neumyselného spustenia. Uistite sa, ¢i je spinac pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
Prenésanie naradia s prstom na vypinaci alebo zapajanie vidlice naradia so zapnutym spinaCom mdze byt pri¢inou
nehdd.

d) Pred zapnutim néradia odstrante vSetky nastavovacie nastroje alebo kIice. Nastavovacie nastroj alebo kI'ac,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, méze byt’ pri¢inou poranenia osob.

e) Pracujte len tam, kam bezpe¢ne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepSie
ovladat elektrické naradie v nepredvidanych situdciach.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Nepouzivajte vol'né odevy ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostato¢ne d’aleko od pohybujicich sa ¢asti. VoI'né odevy, Sperky a dlhé vlasy mozu byt zachy-ceny
pohyblivymi ¢astami.



g) Ak st k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsavanie a zber prachu, zaistite, aby takéto
zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni méze obmedzit’ nebezpecenstva
sposobené vznikajucim prachom

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE

'9 a) Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre
vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepsie a bezpeénejsie vykonavat’ pracu,
na ktoré bolo skonstruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa neda zapnut’ a vypnit’ spinatom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spinaCom, je nebezpecné a musi byt
opravené.

c) Odpajajte naradie vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred uloZzenim nepouzivaného elektrického naradia. Tieto preventivne bezpeCnostné
opatrenia obmedzuju nebezpecenstvo nahodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli
oboznamené s elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v
rukach neskusenych uzivatel'ov nebezpecné.

e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasavanie vzduchu od prachu a neéistot. Ak je naradie
poskodené, pred d’al$im pouzitim opravit. Vel'a nehod je sposobenych nespravnou udrzbou naradia.

f) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnost’ou zachytia za material alebo sa zablokuju a praca s nimi sa 'ahSie kontroluje.

g) Elektrické naradie, prisluSenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v stilade s tymito pokynmi a takym
spOsobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s oh'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykonavanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené,
moze viest' k nebezpeénym situaciam.

SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol ucinnost’ zakon c¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stlade s tymto
~ zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24

mesiacov (u pravnickych osob 12 mesiacov). Reklaméacie buda posudené nasim

reklamacnym oddelenim (pozri niZsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o.

Miestom pre uplatnenie reklamadcie je predajca, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamécia, vratane odstranenia
vady, musi byt’ vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo dia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujiici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpecnom baleni.

Zasielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné udaje
(spiatocna adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budi opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu m6zu
po vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materidlu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit’, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitel'né vady a vady, ktor¢ si je kupujici schopny
opravit’ sam mozu po vzajomnej dohode uplatnit’ primerant zl'avu z kupnej ceny. Narok na reklaméciu zanika,

ilV'}'Irobok nebol pouzivany a udrziavany podl’a navodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré st urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- $kody vznikli pésobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spdsobené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zat'aZenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO




PRIPRAVA PRACE A SPUSTENIE

o)

1. Z dovodu bezpe nosti sa nedotykajte ziadnych asti zariadenia, ak je zariadenie v
s prevadzke.
2. Nepridéavajte do zariadenia ziadne oleje a lubrikanty.
3. Jedna sa o bezolejovy kompresor. Zariadenie pouzivajte v teplotnom rozmedzi 5 © - 40 ° C.
4. Pre istenie zariadenia od prachu a ne istot pouzivajte méakkt handri ku. pre istenie nepouzivejte
vodu.

5. Ak nie je zariadenie v prevadzke, odpojte ho od zdroja elektrického napétia a uzavritevzduchovy ventil.

1. UdrZzujte pracovni prostor Cisty a suchy. Zafizeni chraiite zejména pted praSnym prostiedim. Pokud
to neni mozné, pouzijte vhodné filtry.
2. Pted pouzitim zkontrolujte, zda neni kompresor ucpany a vSechny ¢ésti zafizeni jsou neposkozeni a

pracuji spravné. Pripojte zastrCku zatizeni do zasuvky elektrického napéti. Uzaviete vzduchovy ventil a
zapnéte kompresor posunutim prepinace do horni polohy.

3. Pokud se hodnota ukazatele tlaku blizi nebo je rovna maximu, kontrolni spina¢ zafizeni automaticky
vypne. Pokud neni zatizeni v provozu, elektromagneticky ventil odstrani vzduch z nadrze. Ujistéte se, Ze je
zatizeni uvedeno do provozu az poté, co je dosazeno minimalni hodnoty tlaku v nadrzi.

4. Ptipojte vysokotlakou vzduchovou hadici k otvoru pro vyvod vzduchu. Nastavte ventil vyvodu
vzduchu do sttedové polohy, aby bylo docileno volného proudéni vzduchu. Kontrola tlaku se vypne
automaticky, pokud ukazatel tlaku dosahne minimalnich hodnot. Zafizeni se poté restartuje. (Nastaveni
maximalnich a minimalnich hodnot je provedeno jiz v rdmci vyrobniho procesu. Neni proto nutné tyto
hodnoty manualn€ nastavovat).

5. Pokud je hodnota elektrického napéti v elektrické siti uzivatele pfilis nizka a mimo rozpéti+/- 10%,
neuvadéjte zatizeni do provozu. Pfipojte pfidavny regulator napéti a zvyste hodnoty napéti elektrické sité na
standardni uroven vhodnou k provozu zatizeni.

6. Vypust'te pfebytecny vzduch ze zatizeni a pfedchazejte tak kondenzaci. Tento proces je tfeba
provadét denné, aby mohly piebytecny vzduch a vlhkost uniknout ptes vypoustéci filtr, ktery se nachazi na
spodni strané zatizeni. Ujistéte se, Ze je kompresor vypnuty a uvolnéte prebytecny vzduch pted spusténim
vypoustéciho filtru. Po dokonceni operace vypoustéci ventil opét uzaviete.

7. Dezinfikujte vypousteci filtr. Behem bézného provozu se vzduchovy filtr mize zanaset prachem.
Provadéjte tento proces denné. Vypnéte kompresor a odSroubujte vzduchovy filtr, vyjméte jej, diikladné
proplachnéte, omyjte, nechte ususit a vrat'te zp€t na ptivodni misto.

8. Nastaveni tlaku mtize byt provedeno pomoci nastavovaciho Sroubu. Nastaveni tlaku nicméné
neméiite, nebot’ jsou tyto hodnoty nastaveny jiz z vyroby. V opa¢ném piipad¢ hrozi poskozeni zatizeni.
9. Zatizeni mi vlastni zabudovanou ochranu proti prepéti a ptetizeni. Ochrana proti pietiZeni zatizeni

automaticky vypne, pokud dojde k pfilisSnému piehiati motoru. Ochrana proti pfepéti se automaticky
aktivuje, dojde-li k zvySeni hodnot elektrického proudu v siti. Ob¢ ochrany se automaticky resetuji. Prosim,
kontrolujte spravné hodnoty ve vasi elektrické siti.

Likvidacia

V pripade likvidacie nefunkéného zariadenia sa uistite, Ze je tak urobené v sulade s prisluSnymi Statnymi normami
Kontaktujte miestne tirady pre viac informacii ohl'adom nakladania s odpadom Za ziadnych okolnosti:

-nedavajte s elektrickym naradim ako s domacim odpadom

-nespal’ujte

-nedavajte s elektrickym naradim ako s beznym komunalnym odpadom



Zatizeni se nespusti. Motor nefunguje.

Ujistéte se, Ze je zafizeni pfipojeno k siti.

Zkontrolujte elektrickou sit’.

Ochrana proti pfepéti nebo ovladani tlaku nejsou pfipojeny.

Ochrany zkontrolujte.

2. Zatizeni prestane pracovat, aniz by dosdhlo maximalnich hodnot tlaku.

Nastaveni tlakového ventilu je ptili§ nizké.
Nastavte tlakovy ventil na pozadovanou hodnotu.
Vadna ochrana proti piepéti.

Vymeénte pojistku proti prepéti.

3. Zarizeni nelze spustit. Motor se po chvili zastavi. Motor bézi tiSe 10-30s, poté se zastavi. Napéti
je prilis nizké.

1. Ptipojte stabilizator napéti.

2. Uved’te napéti do normalu.

Zastréka neni spravné pripojena. Vypadek napéti.Vzduch nebyl po restartu zatizeni z vypoustéci hadice
nebo nadrze zcela odstranén.

L. Vypojte zastrcku z elektrické sité.
2. Zapojte zatizeni do jiné zasuvky a ujistéte se, Ze je pripojeno spravné.
3. Vypnéte prepinac tlaku vypust'te z nadrze vsechen vzduch. Piepinac tlaku poté znovu

zapnéte.Poskozeny kondenzator.
Vymeéite kondenzator.
Vadny kompresor.
Kontaktujte prodejce.

4. Dochazi k vypadktim zatfizeni a nelze docilit maximalnich hodnot tlaku. Dosazeni
maximalnich hodnot tlaku trva ptili§ dlouho.

Dochazi k tiniku vzduchu v hadici nebo systému.
Zkontrolujte utésnéni vzduchovych hadic (mydlova voda).

Vadny vzduchovy kompresor.
Otevfete kryt valce a zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo nespravné utésnény.

5. Vystupni ventil se uzavte, kdyz zafizeni piestane pracovat a klesa tlak.
Dochazi k tiniku vzduchu okolo spoje s nadrzi.

Pouzijte tésnéni a utdhnéte spoj.

Kontrolni ventil neté€sni a dochazi k zpétnému tniku.

Ocistéte ventilovy dil nebo nebo jej vymeéiite.

6. Zatizeni se nevypne, kdyZ je pfesazeno hodnot nastaveni tlaku.
Vadny tlakovy spinac.

Upravte nebo vyménte tlakovy spinac.

7. Hodnoty tlaku jsou mimo ramec odpovidajicich hodnot tlaku. Bezpe¢nostni ventil

propousti vzduch.

Spatné utazeni Sroubu nebo elastické pruziny uvniti bezpecnostniho ventilu.
Dotahnéte Sroub nebo vyméiite pruzinu.



Diagram distribuce vzduchu
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INSTRUKCIA OBSLUGI

PL XT2009

KOMPRESOR
Xine
PROFESSIONAL TOOLS
Model: HK550-9
Napiecie: 230V /50Hz
Moc: 550W
Predkos¢: 1400 rpm
Ci$nienie wylotowe: 8 bar
Przeplyw powietrza: 46 1/min
Waga: 15 kg

CEX



Przeglad

Wszystkie nasze bezolejowe sprezarki (seria WHB) to wysokiej jakosci 1 wydajne sprezarki z tlokiem
rotacyjnym. Sprezarki te zapewniajg stabilne, wolne od oleju zrodto wytwarzanego czystego powietrza, bez
zanieczyszczania przewodow zasilajacych i podwozia plamami oleju, ktore nie sa odporne na te uszkodzenia
oleju. Wszystkie czgsci zamienne do sprezarek bezolejowych sg wysokiej jakosci. Sg szeroko stosowane w
stomatologii, medycynie, zywnos$ci i warunkach domowych, w biofarmaceutykach i pomagajg chroni¢
srodowisko. Caty proces produkcji kompresoréw podlega $cistym wymaganiom stawianym tym urzadzeniom, na
ktore sktada si¢ duza moc, niski poziom hatasu, stabilna praca, w pelni automatyczne sterowanie oraz
zapewnienie suchego, czystego powietrza. Podczas pracy sprezarka automatycznie wigcza si¢ lub wylacza w
zaleznos$ci od maksymalnego i minimalnego ci§nienia wewnetrznego.

BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka przewodu zasilajacego powinna zawsze pasowaé do gniazda. Nigdy nie nalezy
modyfikowa¢ gniazda. Nie nalezy uzywac¢ koncentratorow. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazda zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy zapobiega¢ kontaktowi ciata z powierzchniami przewodzacymi prad, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.

c) Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Obecnos¢ wody w urzadzeniu
elektrycznym znacznie zwigksza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do przewodu. Przechowywac przewod z dala od zrodet ciepta,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci. Uszkodzony przewod zwigksza ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy na zewnatrz nalezy rozwazy¢ zastosowanie przedtuzacza przeznaczonego do uzytku
na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Zaleca si¢ stosowanie ziemnozwarciowego przerywacza obwodu (GFCI) podczas pracy w mokrym
srodowisku. Stosowanie GFCI zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

2) Podwojnie izolowane urzadzenie jest wyposazone w uziemiong wtyczke (jeden wtyk jest szerszy od
drugiego). Jesli ztacze nie jest w petni dopasowane do gniazda, nalezy przekreci¢ wtyczke. Nie nalezy w zaden
sposob modyfikowac wtyczki. Podwojna izolacja eliminuje potrzebg uziemienia przewodu zasilajgcego i systemu
zasilania.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowac czujnos¢ i nie uzywac urzadzenia pod wplywem alkoholu.

b)Nalezy uzywac okularéw ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowej. Nalezy
uzywac srodkow ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.

c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podtaczeniem do zrodta zasilania Iub
akumulatora nalezy upewnic si¢, ze przetacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.

d) Nalezy ubiera¢ si¢ prawidlowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga one
zosta¢ pochwycone przez ruchome czesci urzadzenia.

@

e) Nalezy wyjmowac¢ narzedzia regulacyjne i klucze. Narzgdzie lub klucz pozostawiony na obracajace;j si¢
czeéci urzadzenia moze spowodowac obrazenia ciata.
D) Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidlowa podstawa i rownowaga przez caly czas pozwalaja na

lepsza kontrole nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.
g) Nalezy uzywac¢ wylacznie zatwierdzonych srodkow ochrony osobiste;.



g OBSLUGA I KONSERWACJA

» a) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sily do urzadzenia.
b) Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli przetacznik ON/OFF nie dziala prawidlowo.
c) Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiana akcesoriow lub

przechowywaniem urzadzenia nalezy odtaczy¢ wtyczke od gniazda i/lub akumulator
urzadzenia. Takie zapobiegawcze $rodki ostroznosci zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

d) Nieuzywane urzadzenie powinno by¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla gosci i dzieci.

e) Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy postugiwaniu si¢ urzadzeniem. Nalezy sprawdzi¢, czy czgsci
obrotowe nie sg odksztatcone lub zakleszczone, jakiekolwiek czgsci nie sa uszkodzone lub nie wystepuja inne
warunki, ktore mogg mie¢ wptyw na prace urzadzenia.

f) Czesci urzadzenia powinny by¢ sprawne i czyste, aby zapewnic¢ lepsze 1 bezpieczniejsze dziatanie.
Prawidlowo konserwowane cze$ci sa mniej podatne na zanieczyszczenia i moga by¢ skuteczniej kontrolowane.
2) Nalezy uzywac wylgcznie sprzetu zalecanego przez producenta danego modelu. Modyfikacje i akcesoria

stosowane w urzadzeniu mogg by¢ niebezpieczne w przypadku uzywania z innym modelem.

Gwarancja nie obejmuje akcesoriow!

Przed uruchomieniem
a) wybra¢ odpowiedni typ dyszy w zaleznos$ci od pozadanej operacji:

%

Podstawowe zastosowanie !

Zmienna predkos¢ obrotowa - rys. 6
s Po naci$nigciu przycisku migawki (2) narzedzie uruchamia si¢

(zaktadajac, ze przetacznik pozycji (7) jest ustawiony w pozycji do przodu lub do tytu).
Spust jest sterowany elektronicznie, zapewniajac uzytkownikowi statg kontrole predkosci
obrotowe;j. predkos¢ zalezy od tego, jak daleko wcisnigty jest spust,

Przechowywanie

Uwagal

Wyciagnij wtyczke z gniazdka, odpowietrz urzadzenie i wszystkie podtaczone narzedzia pneumatyczne.
Wytacz kompresor, aby nie mdgt zosta¢ uruchomiony przez osoby nieupowaznione.

Uwagal

Przechowuj kompresor tylko w suchym miejscu. Nie przechyla¢, przechowywac¢ na stojaco!

Utylizacja i recycling

Urzadzenie jest zapakowane, aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu. To opakowanie jest surowcem,
a zatem moze by¢ ponownie uzyte lub moze zosta¢ ponownie wprowadzone do obiegu surowca.

Urzadzenie i jego akcesoria s3g wykonane z roznych materiatow, takich jak metal i tworzywa sztuczne. Zwroc¢
wadliwe czesci do utylizacji. Zapytaj o to w sklepie specjalistycznym lub w lokalnym biurze!

Mozliwe przyczyny awarii



Uwaga: Brak zabezpieczenia przetacznika w pozycji neutralnej moze spowodowac niezamierzone
uruchomienie urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Utylizacja

W przypadku utylizacji niesprawnego sprzetu nalezy upewnic sig, ze jest on wykonany zgodnie z
obowigzujgcymi normami krajowymi
Skontaktuj si¢ z lokalnymi wladzami, aby uzyskaé wiecej informacji na temat gospodarki odpadami

W zadnym wypadku:

nie spala¢ elektronarzedzi z odpadami domowymi
Nie uzywaj elektronarzedzi jako odpadéw domowych

Kompresor nie dziala

1. Brak napigcia sieciowego

1. Sprawdz kabel,wtyczke,
bezpieczniki I gniazdko

2. Napigcie sieciowe za niskie

2. Unikaj zbyt dtugiego
przedtuzacza. Uzyj kabla o
odpowiedniej grubosci

3. Za niska temperatura zewngtrzna

3. Nie pracouj przy temperaturze
zewngtrznej ponizej

+5°C

4. Silnik przegrzany

4. W razie potrzeby pozwol
silnikowi ostygnac. Usun
przyczyng przegrzania

5. Bezpiecznik

5. Weisnij bezpiecznik

Kompresor pracuje, ale nie ma
dostepnego sprezonego

powietrza

1. Zawor zwrotny przecieka

1. Wymien zawor zwrotny

2. Wadliwe uszczelki

2. Sprawdz uszczelki, wymien

wadliwe uszczelki w warsztacie

3. Wyciek korka spustowego wody
kondensacyjnej

3. Recznie dokreé srube.Sprawdz
uszceelke na $rubie i wyreguluj w razie
potrzeby.

Kompresor pracuje, ci$nienie
jest wyswietlane na
manometrze, ale narzedzia

nie dziataja

1. Nieszczelne potaczenia weza

1. W razie potrzeby sprawdz
Wwaz sprezonego powietrza.
Wymien

2. Przeciekajace szybkozlacze

2. Sprawdz szybkoztacze i wyreguluj w razie
potrzeby. Wymien

3. Niskie ci$nienie ustawione na
regulatorze cis$nienia.

3. Otworz regulator ci$nienia




USES MANUAL

XT2009

COMPRESSOR

XWine

PROFESSIONAL TOOLS

Model: HK550-9
Voltage: 230V /50Hz
Power: 550W
Speed: 1400 rpm
Output pressure: 8 bar

Air flow: 46 I/min
Weight: 15 kg

CEE (O



All of our oil free dompressor are edopted high quality, big flow oil free swing piston air compressor as power
source.

They can provide stable oil free, clean air source, which can avoid oil stain being taken into the body and the
piping od terminal machine which is not resistant to oil causing trouble. All the spare part of oil free air cimpressor
are used witch best quality component. They are widely used in medical, food processing, household,
enviromental protection, Biopharmaceutical etc. The complete unit’s manufacturing is strictly obeying the
requirement of dental, which is in big flow, low noice, stable operation, full-automatic control and provide dry,
clean air. During runtime, the air cimpressor will turn on or turn off by itself when the pressure of inner tank
reaches set Max or mini valve.

ELECTRIC SAFETY

a) The power cord plug shall always suit the socket. Never adjust the socket. Do not use
plug hubs. Non-adjusted plugs and appropriate sockets reduce the risk of electric shock injury.

b) Prevent body contact with conductive surfaces to avoid a risk of electric shock injury.

c) Do not expose the tool to rain or wet locations. Presence of water in electric tool highly increases the risk
of electric shock injury.

d) Do not force the cord. Keep the cord away from heat sources, oil, sharp edges or movable parts. Damaged
cord increases a risk of electric shock injury.

e) When manipulating in exterior areas consider an extension cord intended for outdoor use specifically.
Using an exterior extension cord decreases a risk of electric shock injury.

f) It is strictly recommended to use a ground fault circuit interrupter (GFCI) when manipulating the tool in a
wet area. Using of GFCI decreases a risk of electric shock injury.

g) A double insulated tool is equipped with a polarized plug (one prong is wider than the other). If the

connector does not fully suit the socket, turn the plug. Do not change the plug by any means. Double insulation
eliminates the need for grounding of power cord and power supply system.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.

b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the
switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
¢) Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.

a
=
&

f) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.
g) Use approved protective equipment only.
ELECTRIC TOOL HANDLING AND MAINTANCE
' a) Do not force the tool.
b) Do not use if the ON/OFF switch does not work properly.
c) Disconnect the plug from socket and/or battery from the tool prior any adjustment,

accessory replacement or storage of tool. These preventive safety precautions reduce a risk
of accidental starting of tool.



d) When not in use, idle tools should be stored in a place out of reach of visitors and children.

e) Maintain careful manipulation with the tool. Check for deflecting or jamming of turning parts, damaged
parts or other conditions which may influence operating with the tool.

f) Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Properly serviced tools are less likely to
become covered in impurities and are better controlled.

g) Use equipment recommended by the producer of your model only. Modifications and accessories used at
one tool may be dangerous when used with another model.

Warranty does not apply for accessories!

J

USING

Keep wor area clean and dry before using, expecially keep away from the dusty
s condition. If not, you should increase filter.

Check the air compressor for blockage and whether all the spare aprt is normal of

not before using. Plug the power cord into an electrical outlet with a grounding

plug. Close the air control valve and pull up on the power switch to turn on before the motor started.

When index of the pressure indicator rise to the set max pressure valve, the control switch will off
automatically. When the machines stop working, the solenoid valve will remove the air in the tank. Mare sure
that the machine get started after the pressure inside the tank reach to the mini control point.

Connect the high pressure air hose to the air outlet. Open the air outlet valve to the middle position to allow
the air to pass. The pressure control will turn off automativally when the pressure indicator shows the
pressure fall to the set mini valve, and then the machines restart. (The max pressure and mini pressure value is
set before the machines out of factory, it’s not neccessary to adjust the set value by yourself.

If the voltage of the user too low and not within the rang of +/- 10%, the machines cant’t be connected to the
power supply.
You need to add the power regulator to make the voltage to reach the standard voltage value.

Empty the air and condensation. In the process of use, there will be a handle of condensation. It must be used
daily to release all trapped air and moisture through the drain valve which is located under the tand. Make
sure to push down on the power switch to turn the compressor off and release the air int the tank before
turning on the drain valve. Close the valve after releasing.

Disinfect the air filter. In the process of use, some dust gets into the air filter. it must be used daily to disinfect
the air filter. Make sure to push down on the pressure switch to turn the compressor off and then screw tha ir
filter, get out of the spongle and wash, dry it, reistall the ari filter.

There is an screw inside the pressure controller for ajust the pressure, Don’t adjust the pressure by xourself as

the pressure is set before xout of factory, or it will damage the unit or case the machine can,t operate properly.

TROUBLE AND REMEDIES



Problem

Cause

Solution

Compressor does not start

1. No power supply

1. Check the cable, plug and
power socket.

2. Power supply voltage too low

2. Avoid too long extension
cords.

Use appropriate cable
diameter.

3. External temperature too low

3. Do not operate at the
temperature lower than +5°C.

4. Overheated engine

4. Let the engine cool down.
Remove the cause of
overheating.

Compressor is running, but no
pressurized air is available

1. Leaky reverse valve

1. Replace the valve

2. Defective sealing

2. Check the sealing. Have it
serviced by service center.

3. Leaky condensation water
drain bolt

3. Hand tighten the bolt.
Check or replace the bolt
sealing.

Compressor is running,
manometer shows air pressure, but
the tools do not function

1. Leaky hose connections

1. Check or replace the hose and
tools.

2. Leaky fast connector

2. Check or replace the fast
connector.

3. Low air pressure level set on the
air pressure regulator

3. Set higher air pressure level on
the air pressure regulator.

airinlet filter

The Motor
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